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Where can you hear this?

Anotace:
Žáci dostanou seznam situačních frází a odhadují a popisují v AJ, kde a při jaké příležitosti takovou frázi mohou slyšet, kdy se používá. Na závěr o svých ohadech diskutují a porovnávají si je. U některých frází je více možností.
Klíčová slova:

Where can you hear this? 

Použité zdroje:

Vlastní zdroje.

WHERE CAN YOU HEAR THIS?

Zajímavá a zábavná aktivita odhalující, jak se některé skutečnosti mění v čase (např. č.8), jiné se liší podle místa výskytu (č.10), některé mají jednoznačné řešení, zatímco u jiných se fantazii meze nekladou (č.5, 6, 7).

Pomůcky:
Pouze papíry se zadáním, nejlépe pro každého žáka

Postup:
Žáci se snaží uhodnout a anglicky popsat, v jaké situaci se daná fráze může vyskytnout. Zdůrazníme, že v některých případech může být i víc řešení. Než začneme diskutovat s celou třídou, mohou si žáci porovnat své nápady ve dvojicích.

Zadání:

WHERE CAN YOU HEAR THIS?
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1. Say cheese.

2. Say ah.

3. Open wide, please.

4. I´m trying to put you through.

5. White or brown?

6. Red or white?

Příloha:


Řešení a komentář:

1. When somebody takes a photo of a person or group of people. Zde se čeština vzácně shoduje s angličtinou. Řekněte sýr všichni znají.

2. When the doctor wants to examine your throat. Opět shoda s češtinou, ale psaná podoba á žáky mate.

3. Dentist – no comment.

4. Telephone operator – dnes už méně častá fráze, snad jen když voláme do nemocnice či větší firmy a nemáme přesné číslo.

5. Sugar, bread, chocolate, ice cream, bear (!)...

6. Wine in a restaurant, roses in a flower shop, in Russia during the revolution(!) ...

7. Coffee, chess (before you start playing), music ...

8. A film or even a TV set long time ago, cartridge nowadays?

9. At the ticket office at the station.

10. At the post-office. Žáci většinou bez přemýšlení tipují nádraží. Doplňující otázka: How far do you think you would get with a 17p ticket? je usvědčí z omylu. Málokdo ale ví, že ve Velké Británii lze posílat pohlednice a dopisy první nebo druhou třídou. Cena je samozřejmě nepřímo úměrná rychlosti doručení. Ukázka v příloze je důkazem toho, jak ceny všude na světě stoupají. Na razítku je upozornění, do jakého data je bezpečné odeslat poštu, aby byla doručena do vánoc. Vidíme, že první a druhá třída se liší o dva dny.

11. A breath test, breathalyser. Pověstné foukání do balonku je stále ještě používané, i když jsou i modernější a přesnější metody zjišťování množství alkoholu v krvi.

12. In a bank when you want to withdraw some money. Jedná se o deseti nebo pětilibrové bankovky. Při větším výběru by byly asi nabídnuty dvacetilibrovky, největší bankovka má hodnotu padesát liber.

Co se týče konkrétních míst, kde lze dané fráze slyšet, lze kromě typických (at the photographer´s), většinou spekulovat o mnoha dalších (trip, party, dancing lessons ...).

Black or white?





Black and white or colour?





Single or return?





First class costs 17p.





Would you mind blowing into this?





Would you like it in tens or fives?














